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DE - Gebrauchsanleitung

Zulassiger Gebrauch

Der Handtuchblgel darf nur an Heizkorpern
PSR2E/PSS2E montiert werden.

Der Handtuchbiigel darf nur verwendet wer-
den zum Trocknen von Textilien, die in Wasser
gewaschen wurden.

Jeder andere Gebrauch ist nicht bestimmungs-
gemaB und daher unzulassig.

Fehlgebrauch

Der Handtuchblgel ist nicht geeignet als Klet-
ter- oder Steighilfe oder zum Anhéngen bzw.
Aufnehmen von Lasten > 5 kg.

Sicherheitshinweise

» Zuldssige maximale Belastung des Hand-
tuchbligels beachten: max. 5 kg.

Reinigung
» Verwenden Sie nur milde, nicht scheuernde
Reinigungsmittel.

Reklamation
» Wenden Sie sich an lhren Fachhandwerker.

Montage und Reparaturen

» Lassen Sie die Montage und Reparaturen
nur vom Fachhandwerker ausfiihren, damit
Ihre Gewahrleistungsansprlche nicht erlé-
schen.

Entsorgung

» Fihren Sie ausgediente Heizkdrper mit
Zubehor dem Recycling oder der ordnungs-
gemaBen Entsorgung zu.

» Beachten Sie die ortlichen Vorschriften

DE - Montageanleitung

Sicherheitshinweise

» Vor der Montage/Inbetriebnahme diese Ge-
brauchs- und Montageanleitung griindlich
lesen.

» Nach der Montage die Anleitung dem End-
verbraucher liberlassen.

Montage Biigel
» Siehe Abbildungen auf Seite 6.

Reklamation
» An den Hersteller wenden.

Entsorgung

» Verpackung dem Recycling oder der ord-
nungsgemaBen Entsorgung zuflihren. Die
ortlichen Vorschriften beachten.

EN - Instructions for use

Permissible use

The towel rail may only be installed on
radiators PSR2E/PSS2E.

The towel rail may only be used for drying tex-
tiles washed in water.

Any other use is contrary to the intended pur-
pose and therefore not permissible.

Misuse

The towel rail is not intended for use as a lad-
der or climbing aid or for the attachment or
support of heavy loads > 5 kg.

Safety instructions

» Observe permissible maximum load of the
towel rail: max. 5 kg.

Cleaning

» Use only mild, non-abrasive cleansing
agents.

Complaint

» Contact your local dealer.

Installation and repairs

» Have the installation and repairs performed
by a specialized tradesman so that your
claims under warranty are not forfeited.

Disposal

» Recycle or dispose of disused radiators, in-
cluding accessories, properly.

» Observe local regulations.

EN - Installation instructions

Safety instructions

» Read these instructions for installation and
use thoroughly prior to installation/com-
missioning.

» After installation, pass the instructions on
to the end user.

Installation of rail

» See illustrations on p. 6.

Complaint

» Contact the manufacturer.

Disposal

» Packaging and any parts that are not need-

ed should be recycled or disposed of prop-
erly. Observe local regulations.

FR - Instructions d'utilisation

Utilisation conforme

La barre a linge ne doit étre montée que sur les
radiateurs PSR2E/PSS2E.

La barre a linges doit étre utilisée exclusive-
ment pour le séchage de textiles ayant été
lavés a |'eau.

Toute autre utilisation n'est pas conforme a
I'usage prévu et est donc interdite.

Utilisation non conforme

La barre a linges n'est pas concue pour une
utilisation en tant qu'estrade ou escabeau ou
pour accrocher et supporter des charges de
plus de 5 kg.

Consignes de sécurité
> Respecter la charge maximale admissible de
la barre a linges : max. 5 kg.

Nettoyage
» N'utiliser que des détergents doux, non
agressifs.

Réclamation

» Le cas échéant, s'adresser a un installateur
spécialisé.

Montage et réparations

» Seul un installateur spécialisé est habilité a

effectuer le montage et les réparations afin
de préserver les droits de garantie.

Traitement des déchets

» Amener les radiateurs usés et leurs acces-
soires au recyclage ou au traitement des
déchets.

» Respecter les prescriptions locales.

FR - Instructions de montage

Consignes de sécurité

» Lire attentivement les instructions d'utilisa-
tion et de montage avant de procéder au
montage/a la mise en service.

» Aprés le montage, remettre les instructions
a l'utilisateur final.

Montage de la barre
» Voir illustrations, page 6.

Réclamation
» S'adresser au fabricant.

Traitement des déchets

» Amener |'emballage et les piéces non uti-
lisées dans un centre de recyclage ou un
centre d'élimination des déchets réglemen-
taire. Respecter les prescriptions locales.



IT - Istruzioni per l'uso

Uso consentito

La staffa per asciugamani puo essere montata
solo su radiatori PSR2E/PSS2E.

La staffa per asciugamani puo essere utilizzata
solo per asciugare tessuti lavati in acqua.

Ogni altro uso non é considerato conforme alle
disposizioni ed & quindi non ammesso.
Utilizzo scorretto

La staffa per asciugamani non é adatta per ar-
rampicarsi o per salirvi sopra o per agganciare
o sorreggere carichi > 5 kg.

Indicazioni di sicurezza

» Osservare il carico massimo ammesso della
staffa per asciugamani: max. 5 kg.

Pulizia
» Utilizzare solo detergenti delicati e non
abrasivi.

Reclamo
» Contattare l'installatore specializzato.

Montaggio e riparazioni

» Per non perdere la garanzia sul prodotto,
far eseguire il montaggio e le riparazioni
solo da un installatore specializzato.

Smaltimento

» Portare i radiatori non piu utilizzabili e gli
accessori in un centro di riciclaggio o smal-
tirli correttamente.

» Osservare le disposizioni locali.

IT - Istruzioni di montaggio

Indicazioni di sicurezza

» Leggere attentamente le istruzioni d'uso e
di montaggio prima di procedere al mon-
taggio e alla messa in esercizio.

» Dopo il montaggio cedere le istruzioni
all'utente finale.

Montaggio staffa

» Vedere figure a pagina 6.
Reclamo

» Rivolgersi al produttore.

Smaltimento

» Procedere al riciclaggio o al corretto smalti-
mento dell'imballo e delle parti non neces-
sarie. Osservare le disposizioni locali.

RU - PykoBoacTBO no
3KCnyaTaumm

Pa3peLueHHoe NCNosib30BaHNe
MonoTeHLeaepxaTenb MOXHO yCTaHaBAMBaTb
TONbKO Ha paguatopsl PSR2E/PSS2E.
MonoTeHLeaepxaTenb MOXHO WCMONb30BaTb
TONBKO [N1A CYLLUKW TEKCTUIbHBIX U3[eNNi, Bbl-
CTUPaHHBIX B BOAE.

Tioboe gpyroe npumeHeHVe ABNAETCA NpUMe-
HEHWEeM He MO Ha3HaYeHMI0 1 NO3TOMY Hefo-
nycTumo.

HenpasunbHoe ncnonb3osaHue
MonoTeHLeaepxaTenb Hefb3A WCMNOMb30BaTh
KaK oropy npu nogbemMe 1 HarpyxaTb BeCOM
6onee 5 kKunorpamMmoB.

YKa3zaHus no TexHuke 6e3onacHoCTy

> O6paTv|Te BHUMaHKNe Ha TO, 4To
ponyctmmasn MaKCUMaibHaA Harpyska
Ha nonoTteHuenepXarenb He  OOJIKHa

npeBbIlWaTb 5 KnnorpammoB

Yucrka

» Wcnonb3syite TONbKO Msrkue, Heabpaswie-
Hble MOIOLLME CPeiCTBa.

Peknamaums

> B ciyyae nonomku obpaTuTech B CePBUCHYIO
cnyxoy.

MOHTaX 1 peMOHT

4 I'IopyqalhTe MOHTaX W PEMOHT TOJIbKO
KBaﬂMd)I/ILU/IpOBaHHbIM cneuuanucrtam,
B MPOTMBHOM CJiydae peKnamauun no
rapaHTUn NPUHUMaTbCA He 6y}J,yT.

YTunuzaums

» [o3aboTbTecb O [OCTaBKe MPULLEALUNX B
HErofgHOCTb PagMaTopoB C MpPUHAZNEX-
HOCTAMWU Ha TMpPeanpusaTAA  BTOPUYHOIA
nepepaboTku nnm o6 nx Hagnexalyei ytu-
nn3aumu.

» CobniopaiiTe Bce MeCTHble MpegnucaHus.

RU - MoHTaxHoe
PYKOBOACTBO

I'Ipanma TeXHUKM b6e3omnacHoCTU

» [eped MOHTaXOM MAM BBOZAOM B 3KCMIlya-
TaLuuio TIWATEeNbHO MpOYMTaNTe AaHHOe
PYKOBOZCTBO MO MOHTaXy M dKCryaTaLum.

» [Mocne MOHTaxa PyKOBOACTBO Mepefaercs
KOHEYHOMY moTpeduTesnio.

MoHTax nepxxarena
» Cm. nanocTpaumm Ha crp. 6.

Peknamayms
> npe,q'bFIBJ'IHTb nponssoguTenio.

YTununzaums

» YnakoBka W [JeTanu, HeobxoaumMocTu
B WCNONb30BaHUN KOTOPbIX bonee He
CyLlecTByeT, nogsiexar oTnpaBke Ha
BTOPUYHYlO NepepaboTky uaM  Hagne-
Xawyo ytunmnszaumio. Cobniopaite  Bce
MeCTHble npeanncaHnA.

CS - Navod k pouziti

Ucel pouziti

Drzaky na ruéniky lze namontovat jen na top-

na télesa PSR2E/PSS2E.

Madlo na ru¢nik se smi pouzivat pouze k suseni

textilii vypranych ve vodé.

Jakékoli jiné pouziti je v rozporu s urenym

Ucelem, a je proto nepfipustné.

Nespravné pouziti

Madlo na ru¢nik neni vhodné jako pom(icka pfi

$plhani a vystup vzhlru, pro zavésovani nebo

pro uchycovani bfemen > 5 kg.

Bezpecnostni pokyny

» Dodrzte pripustné maximalni zatizeni ma-
dla na ru¢nik: max. 5 kg.

Cisténi

» Pouzivejte pouze jemné, neabrazivni istici
prostfedky.

Reklamace

» Obratte se na kvalifikovaného technika.

Montaze a opravy

» Montaz a opravy svéite pouze kvalifikova-
nému technikovi, aby nezanikly vase zaruc-
ni naroky.

Likvidace

> Vyslouzild topna télesa s pfislusenstvim
odevzdejte k recyklaci nebo radné likvidaci.

» DodrZzte mistni predpisy.

CS - Navod k montazi

Bezpecnostni pokyny

» Pred montézi/uvedenim do provozu si pec-
livé prectéte tento navod k pouziti a mon-
tazi.

» Po montdzi ponechte navod koncovému
uzivateli.

Montazni drzaky

» Viz obrazky na strané 6.

Reklamace

» Obratte se na vyrobce.

Likvidace

» Obal a nepotrebné dily predejte k recyk-
laci nebo fadné likvidaci. Dodrzujte mistni
predpisy.



NL - Gebruiksaanwijzing

Toegelaten gebruik

De handdoekhouder mag alleen op radiatoren
PSR2E/PSS2E worden gemonteerd.

De handdoekenbeugel mag alleen worden ge-
bruikt voor het drogen van textiel, die in water
is gewassen.

Elke andere toepassing is niet volgens de voor-
schriften en bijgevolg niet toegelaten.
Verkeerd gebruik

De handdoekenbeugel is niet geschikt als klim-
hulpmiddel of voor het ophangen of dragen
van lasten > 5 kg.

Veiligheidsinstructies
» Toegestane maximale belasting van de
handdoekbeugel aanhouden: max. 5 kg.

Reiniging
» Gebruik alleen milde, niet schurende reini-
gingsmiddelen.

Klachten
» Neem contact op met uw dealer.

Montage en reparaties

» Laat de montage en reparaties alleen door
installateurs uitvoeren, zodat uw garantie
niet komt te vervallen.

Verwijderen van afval

» Voer afgedankte radiatoren met toebeho-
ren af voor recycling of naar de daarvoor
bedoelde afvalverwerking.

» Neem de lokale voorschriften in acht.

NL - Montagehandleiding

Veiligheidsvoorschriften

» Voor de montage/inbedrijfstelling deze ge-
bruiks- en montagehandleiding zorgvuldig
doorlezen.

» Na de montage de handleiding bij de eind-
gebruiker achterlaten.

Montagebeugel
» Zie de afbeeldingen op pagina 6.

Klachten
» Neem contact op met de fabrikant.

Verwijderen van afval

» Hergebruik de verpakking en onnodige
onderdelen of verwijder deze volgens de
voorschriften. Houd rekening met de plaat-
selijke bepalingen.

ES - Instrucciones de empleo

Uso previsto

El colgador de toallas solo debe ser montado
en radiadores PSR2E/PSS2E.

El colgador de toallas debe utilizarse exclusiva-
mente para secar tejidos que hayan sido lava-
dos con agua.

Cualquier otro uso se considera no conforme
con el fin previsto y, por tanto, esta prohibido.
Uso indebido

El colgador de toallas no es adecuado como
dispositivo auxiliar para trepar o alcanzar al-
turas ni para colgar o soportar cargas pesadas
>5kg.

Advertencias de seguridad

» Tener en cuenta la carga maxima admisible
del colgador de toallas: méx. 5 kg.

Limpieza
» Utilice exclusivamente productos de limpie-
za suaves y no abrasivos.

Reclamacion
» Dirijase a su técnico especializado.

Montaje y reparaciones

» Encargue el montaje y las reparaciones uni-
camente a técnicos especializados para que
no se extinga su derecho de garantia.

Eliminacion
» Recicle los radiadores inservibles y sus acce-

sorios o eliminelos de forma reglamentaria.
» Tenga en cuenta la normativa local.

ES - Instrucciones de montaje

Advertencias de seguridad

> Lea detenidamente estas instrucciones de
empleo y montaje antes de proceder al
montaje y a la puesta en marcha.

» Tras el montaje, entregue las instrucciones
al usuario final.

Montaje del colgador

» Véanse las figuras de la pagina 6.
Reclamacion

» Dirfjase al fabricante.

Eliminacién

» Recicle el embalaje y las piezas que no ne-

cesite o eliminelos de forma reglamentaria.
Tenga en cuenta la normativa local.
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PL - Instrukcja uzytkowania

Dopuszczalny zakres uzytkowania

Wieszak na reczniki mozna montowac wytacz-

nie na grzejnikach PSR2E/PSS2E.

Dozwolone jest zastosowanie wieszaka na

reczniki wytacznie do suszenia tekstyliow wy-

pranych w wodzie.

Kazde inne zastosowanie jest niezgodne

z przeznaczeniem i tym samym niedopuszczal-

ne.

Nieprawidtowe uzytkowanie

Wieszaka na reczniki nie nalezy uzywac jako

elementu pomocniczego przy wspinaniu sie

ani obcigza¢ go przedmiotami o masie powy-

zej 5kg.

Wskazowki dotyczace

bezpieczenstwa

» Uwzgledni¢  maksymalne  dopuszczal-
ne obcigzenie wieszaka na reczniki:
maks. 5 kg.

Czyszczenie

» Uzywa¢ wylacznie tfagodnych srodkéw
czyszczacych niepowodujacych zarysowan.

Reklamacja

» Skontaktowac sie ze specjalista.

Montaz i naprawy

» Aby nie utraci¢ prawa do roszczen gwaran-
cyjnych, wykonanie montazu i napraw na-
lezy zleca¢ wytgcznie wykwalifikowanemu
specjaliscie.

Utylizacja

» Wyeksploatowane grzejniki wraz z akce-
soriami nalezy przekazac do recyklingu lub
odpowiedniej utylizacji.

» Przestrzegac przepiséw miejscowych.

PL - Instrukcja montazu

Wskazowki dotyczace bezpieczen-

stwa

» Przed rozpoczeciem montazu/eksploatacji
nalezy dokfadnie przeczyta¢ niniejszg in-
strukcje.

» Po zakoriczeniu montazu przekazac in-
strukcje uzytkownikowi koricowemu.

Montaz wieszaka

» Patrz rysunki na stronie 6.

Reklamacja

» Zwroci¢ sie do producenta.

Utylizacja

» Opakowanie i niepotrzebne czesci przeka-
zac¢ do recyklingu lub do zgodnej z prze-
pisami utylizacji. Przestrzega¢ przepisow
miejscowych.

EL - O8nyiec xpriong
Emtpendpevn Xpron

H Kpepdotpa ylo TETOETEG  EMTPEMETAL  Val
TomoBeteital pévo oe Beppavtika owpata PSR2E/
PSS2E.

H piya ylao mETOETEG EMTPEMETAL VA XPNOIOTIOLETAL
MOVO YIOl TO OTEYVWHA UQACUATWY, Ta OTIoia EXOUV
T\UOEL e vepd.

Omnowadnimote  dAA\n  xprion  avtikertal
KavovIopoUG Kal KaTG CUVETIELQ AMAYOPEVETAL.
NavBacpévn xpnon

H piya yia metoéteg dev evoeikvutal we fondntikd
péoo okapealwuato¢ i avafaong iy v
avaptnon Kat otpLén eoptiwv > 5 kg.

0TouC

0dnyiec ao@aleiag
» Tnpeite ™ WéYIOTN emTpenduevn empBdapuvon
NG plyac yio METOETEG: péy. 5 kg.

KaBapiopog
» Xpnotpomolgite pévo nma kai Oyt oTABwTIKA
KaBaploTIKG.

Napamova
> AmeuBuvbeite o€ €EEIOIKEUUEVO TEXVIKO.

TomoBétnon Kai EMOKEVEC

» [lava loxVeL n yyonan, ol epyaoieg TomoBetnong
Kar  emokeung  mpémet  va  die§dyoval
AmOKAELOTIKA amd e€EIOIKEVEVOUC TEXVIKOUC,

AaBgon

» AaBéote Ta  ¥pnolomoinuéva  Beppavikd
OWHATA KAl Ta €EQPTAUATA TOUG CUUQWVA E
TOUG KAVOVIOMOUG QVOKUKAWGNG 1 Ta TOmKA
npétuna.

» AdBete umdyn 0ag Toug TOMKOUG KAVOVIGHOUG,

EL - Odnyiec tomoBétnong
0dnyiec ao@aleiag

» [pwv and v Tomobétnon/Béon oe Aertoupyia
Sl0BAoTE TPOCEKTIKA TIC TAPOUOES 0dnyieg
Xpriong kat tomoBétnong.

» Metd v Tonmobétnon mapadwoTe TIg MapoUsEC
odnyieg aTov TeAKO XprioTh.

TomoBétnon kpepdotpag
» Acite TIC €IKOVEC 0TN 0eNida 6.

Napamova
» AmeuBuvbeite 0TOV KATAOKEUAOTH).

AaBeon

» Awbéote 1O UNKO OusKeuaciag Kal Ta
un amapaitnta  efaptiuata  oTa  onyeia
avakukhwong 1 ota mpoPAemdpeva  onpeia
SiaBeonc. AdPete umoyn oag TOug TOMKOUG
KQVOVIGHOUG.
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